H. H. baprom

O OYHKIIMOHAJIbHO-I PAMMATHUYECKOM CTATYCEIL Y A
B CUCTEME ®PAHIIY3CKOI'O A3bIKA

B crarbe anHanmusupyercs Hambosee ynoTpeOUTENbHOE CPEICTBO BBIPAKEHUS KATETOPHH
OBITUHHOCTH BO (hPAHIy3CKOM si3bIke — Oe3uduHast CTpykTypa il y a ‘ectb, umeercs’. B cuiy ee
STUMOJIOTHYECKUX, MOP(OJIOTHUECKHX, KOHCTPYKTUBHBIX W CEMAaHTUYECKUX OCOOCHHOCTEH,
a Takke MOJU(PYHKIMOHATBHOCTH B PE€UYM JaHHAs S3bIKOBAs €IMHULA MOJYYAET B JIMHTBUCTHU-
YeCKOH JIUTepaType pa3zHooOpa3Hble TEPMUHOJOTHUECKHe onpeneneHus. Llenb nanHoit padboTsl —
MOUCK €IUHOTO TEPMUHOJIOTHYECKOTO TOAXOAa B OTHOMIEHWH (DYHKIMOHAJBHO-TPAMMATHU-
YEeCKOI0 CTaTyca CTPYKTYPHI i/ y @ ¢ y4eTOM €€ 3HAaYMMOH MO3ULIUHU B CHCTEME (PPaHIy3CKOTO
s3bIKa, OOYCIIOBJIGHHOH €€ BBICOKOW MpPOAYKTUBHOCTBEO M YaCTOTHOCTBIO B PEUEBOM YIIO-
TpeOneHuu.

Kareropust OBITHHHOCTH (PK3UCTEHITMAIIBHOCTHA) BXOAWT B YHUCIO YHHUBEP-
CAJIbHBIX KATETOPHIA, COCTABJIAIONIMX OCHOBY JIFOOOTO S3BIKOBOTO CO3HAHUS, W
MOYET BHIPAKATHCA KaK CXOKAMH SI3BIKOBBIMH CPE/ICTBAMH B PA3JIMUHBIX JIMHTBO-
KyJbTypax, TaKk W CIHCIH(PUICCKAMH CTPYKTypaMHu, CO37aBaeMbIMU U OQopM-
JSEMBIMU WCKITIOUATEIFHO TI0 3aKOHAM KOHKPETHOTO SI3bIKA, C YYETOM OCO-
OeHHOCTEH (hOPMHUPOBABIIIETOCS BEKAMH S3BIKOBOTO MEHTAJIUTETa TOBOPAIIETO HA
HEM Hapo7a.

Bo dpanmysckom s3bike B 4uCIO 0a30BBIX CPEACTB PEMPE3CHTAIMHA OBITHH -
HOCTHM TOMHMMO TIOJIHO3HAUHbIX OBITHHHBIX TJIAroJioB éfre ‘ObITh’ W  exisier
‘CyIeCcTBOBATh  BXOMAT WX Oesnuunble (opmbl il existe ‘cymecTByer’, il est
‘ecTh’, a TakKe HE WMeIomas JTUUHOW (opMbl Oe3udHas ObITHIHAS CTPYKTypa
il y a ‘ectb, umeercsa’ [1, c. 82—-83; 2, p. 59-63]. Hammuue cpazy Tpex siAepHBIX
OC3NMMUHBIX CPEACTB BBIPAXKCHUS OBITHHHOCTH THITOJOTHYECKHA OTIMYAeT (hpaH-
ITy3CKHI A3BIK OT APYTHUX POMAHCKHUX S3bIKOB. OTMEUast mx 0c000€ MOJI0KEHHUE BO
¢dpany3ckom cunTtakcuce, P. JI. Barnep HaspiBaeT nux «cuMmBoiaMm» («symbolesy)
¢dpaniysckoro sawika. [lpyw stom il y a, B cuy yHUKaIbHBIX (DYHKITMOHATIBHBIX
BO3MOXHOCTEH W BBICOKOW MPOJAYKTHBHOCTH, OH MMEHYET «(PyHIaMEHTAIbHBIM
cumBosiom» («symbole fondamentaly) [3]. [lpu3nanue 3HaummMocTu i/ y a Kak
0Cc000# S3BIKOBOHM EIWHUIEI HAILIO OTPAKEHHWE B Pa3HOOOPA3WU TEPMHUHOJIOTH-
YECKUX OTPECIICHHI. B JIMHTBUCTUUECKUX padboTax o0 i/ y a TOBOPAT Kak O Tpe-
3CHTATHUBE, TALTUIM3ME, KOHCTPYKIIMH, OO0OpOTE, B TOM YHCIIC YCTOWYMBOM,
6e3nmmuHo# hopMe rnarona y avoir u ObITUHHON hopmyIie.

Kak cpenctBa BwIpakeHHS KaTeTOPHH OBITHHHOCTH OC3TUYHBIC MPETUKATHI
il est, il existe, il y a mpeAHA3HAYCHBI JJIS IEPBUYHOTO YTBEPIKICHUS WJTH BBECICHUAS
B peub mHpoOpManuu o0 OBITHH TIpeaAMeTa (B MHAPOKOM 3HAUCHWH) B HEKOTOPOM
npoctpancTBe. [Ipu »ToM B otimume OT il est u il existe, HCTIONB3yEMBIX TOJIBKO
JUTS TIepe1aur HHGpOPMAITMA O BHEBPEMEHHOM CYITIECTBOBAHWUHU MPEIMETA B «MHUPE
BOOOIIE» WU €r0 MPOAOKUTEIIFPHOM HAJUYMH B KOHKPETHOM MECTE, BBICKA3bI-
BaHUA C i/ Y a COCOOHBI TakKe COOOMIATh O €Tr0 TEKYIIEM HAMYHWH B TEPIIET-
TUBHOM MTPOCTPAHCTBE TOBOPSAIIETO B KOHKPETHBIH MOMEHT BpeMeHH. Cp.:
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(1) Il y a (= il existe, il est) des génies que ['on admire et que cependant on
n'aime pas... (G. Flaubert. Correspondance)’ ‘Ectb (CyImecTBYIOT) I€HHH, KOTO-
PBHIMU BOCXHITIAIOTCS, XOTS M HE JIIOOAT UX. ..~ (37IECh U Jajiee mepeBoa HanL — H. b.).

(2) Voila une ile. Sur cette ile, il y a (= il existe) des arbres (J. Verne. Vingt
mille lieues sous les mers) ‘Bot octpos. Ha 3ToM oCcTpoBE ecTh NEepeBhs .

(3) — Monsieur, vous les avez vus? 1l y a certainement quelque chose de
louche. 1l faut les signaler. — Eh bien, signalez-les, madame. Tenez, il y a justement
un agent de police la-bas (B. Groult, Journal a quatre mains) ‘Mecbe, BB WX
Busenn? 3AeCh SIBHO YTO-TO mojo3putenbHoe. Hy)HO 0 HUX 3asBUTH. — XOPOIIIO,
3asBUTE O HUX, MagaM. CMOTPHUTE, BOT TaM KaK pa3 eCTh MOJHICHCKAN .

CnocoOGHOCTh CTPYKTYpPHI il y a, ¢ OAHOM CTOPOHEHI, MPEICTABIISTh CTAOMIIb-
HbI¢ OBITHITHBIC CHUTyaIlMd BHE HEMOCPEACTBEHHOW CBSI3M C MOMEHTOM pEUH,
C Apyro#t — PUKCUPOBATH «HATJISTHOEY, CATYaTHBHO 00YCIIOBJICHHOE, OBITHE TIPE/I-
MeTa Halula OTPAKCHHE B 3apyOEKHOU JIMHIBUCTUUYECKOW JuTEpaTtype, T
MIPOTHUBOIIOCTABIAIOTCA NIBe €€ (PYHKIMU: ox3ucmenyuanvras (il y a existentiel) n
npesenmamusHas (il y a présentatif) [4, p. 81; 5, p. 454—455]. TlepBas yka3piBaer
Ha (QYHKITMOHATBHYIO OJM30CTh il y a m OBITHHHOTO TIpeauKaTa il existe, a BTopas
BKJTFOUAET €€ B pa3ps/l MPE3CHTATHBOB.

Tepmun npezenmamue (bp. présentatif) NOSBAICA B POMAaHUCTHKE BO BTOPOM
moyioBuHE XX B. M CIYXKUT JiIs1 0003HAUCHHSI 0c000T0 (PYyHKITMOHAIBLHOTO Kilacca
CJIOB W KOHCTPYKITMH, WCIIONB3YEMBIX U TPEACTABICHUSA OOBEKTA WM JIUIA B
pamMKax KOHKPETHOW KOMMYHHWKATHBHOUN CHTYaIlUH C IEIBIO0 TIPUBJICUCHAS K HEMY
BHMMaHuA aapecarta [6, c.26; 7, p.378]. B0o3MOXHOCTh BBICTYNATh B POIH
Mpe3eHTaTHBa 00yCIIOBICHA OCOOCHHOCTSIMU CEMAHTHKHA ¥ MOP(POCHHTAKCUIECCKOM
opraHu3anuu il y a: 1eCeMaHTH3UPOBAHHBIM XapaKTEPOM MOCECCHBHOTO TJIaroJia
avoir ¥ HaJlMuueM aIBepOHaTbHOTO KOMITOHEHTA-KIUTHKHY V (‘TYT, TaM ), KOTOPBIH
B CIIy4asX TPEICTaBIICHUA TEKYIIETO TOJIOKEHUSA ACNT MOKET PacCMaTpUBATHCA
KaK CBOETO poja dJIeMEHT neikcuca [6, ¢. 33], uTto U mo3Bojser HopMUPOBATH
CHUTYaTHBHO OTPAHUUYCHHBIC BHICKA3BIBAHWA.

Oco060¢e TPOUCXOXKACHUE CTPYKTYPHI il Y @ TOAUSPKUBACTCS UCITOIb30BaHUEM
tepmuHa eaniuyuzm (Gp. gallicisme), OTHOCIIIMM €€ K YHCITY HEMEPEBOINMBIX
OyKBaJIbHO Ha JPYTHC S3BIKM UCKOHHBIX (hPAHITY3CKHUX BBIPAXKECHHUH, CO3MaBACMBIX
1o 0co0O0M, XapaKTepHOM TOJIBKO JJI1 JAHHOTO sA3biKa, MoAenu [7, p. 213; §, ¢. 95;
9,p. 164].

[[lmpoko wmcmonbp3yemMbie B HAYYHBIX TPYAaX W YUCOHHWKAX MO TPAMMATHKE
TepMuHBL xoHcmpykyus (Gp. construction) m obopom (dbp. tour /tournure) He
OTpPaXXarOT KaKyro-Tu00 Y3KO crenmupuuecKyo npupody i/ y a, momdepKuBas
B TIEPBYIO OUEpeab CHUHTAKCHUYECKOE €AWHCTBO ee¢ kommoneHtoB. Cp.:. «Komn-
CTPYKIIASI — CHHTAKCHYECKOE IIEJI0€, COCTaBJICHHOEC M3 OOBCAMHCHHBIX B PEUH
SA3bIKOBBIX eAuHUI [8, ¢. 205]. «OG0opoT — TO XK€, UTO KOHCTPYKIM» |8, c. 274].

B psane pabot B oTHOmEHUH il Y a IPUMEHSETCS TEPMUH OE3NTUYHBIH 21A20
(bp. verbe impersonnel, verbe unipersonnel), T.e. pakTHUeCKn maHHAsA A3BIKOBAS

' 35eck u mamee mcrounnk mpumepos: Base de données textuelle Frantext [Electronic
resource]. — Mode of access : https://www frantext.fr/. — Date of access : 15.01.2018.
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eIMHMLIA paccMaTpuBaeTcs Kak Oe3nmuHas ¢opma ocoboro rimarojga y avoir,
peau3yIolIero 3HaueHue, omimudoe ot avoir [10, p. 511; 11, p. 227]. To, uto y
avoir He0E30CHOBATEIBHO MOXKET PAaCCMATPUBATHCS KaK MOJHOLEHHBIN O€3TMYHbII
rJ1arojl ¢ COOCTBEHHOM OBITMMHON CEMaHTHKOM, TMOJATBEPKAACTCS €ro Crmocood-
HOCTBIO JOMYCKaTh SJUIMIICHC HAYaJIbHOTO 3JIEMEHTa i/ B Pa3rOBOPHOM peuH,
COXpaHsAi TPU STOM CEMAHTHUECKYIO IIEJIOCTHOCTh. Bo (paHIiry3ckoM s3bike
TOJILKO JIBa COOCTBEHHO O€3NMMYHBIX Tharona (falloir ‘nomKeHCTBOBATH H Yy AVOir)
MOTYT ynoTpebsaTbesa 6e3 hopmansHoro nomiexartero [3, p. 10; 10, p. 515]. Cp.:

(4) — Quais. Y a tout sur toi sur le Net (F. Vargas. Un lieu incertain) ‘— la.
B cetn (unTepHETE) ecTh Bce 0 Tebe’.

Omnako HeCMOTpPS HA TO, 4TO MO (hOPMAJLHBIM MOP(HOCHHTAKCHUECKAM
XapaKTepuCTHKaM i/ y a «cpomaseTcs» («s’apparentey) ¢ O0e3nmuuHbBIMU (hOpMaMH
JPYTHX TJarojoB (hPpaHIly3CKOTO sI3bIKa, TO CBOEMY (PYHKIMOHAJIRHOMY IOTCH-
[May OH 3HAYATEIFHO WX MPEBOCXOJNUT W 3aCIYKHBAET TOTO, YTOOBI paccMaTpH-
BaThCa oTaenbHO [3, p. 10].

OtmeTnm HeKoTOphie (PYHKITMOHATBHBIE BO3MOXXHOCTH i/ y a. Tak, B oTanume
OT TPAAMIIMOHHBIX Oe3TUUHBIX (OpM, i/ ¥ @ HE TOJABKO AOMYCKAET MPETIO3UITUIO
MMEHHOTO KOMIIOHEHTA, HO W TMO3BOJIAECT €r0 MCIOJIb30BaHUE B (hOpME MHOXKECT-
BEHHOTO YMCJIA, COXPAHAS TIPHU 3TOM LEJIOCTHOCTh CBOEH CTPYKTYPHI: (pOpMaIbHOE
noiexarniee (O0e3MMIHOe MECTOMMEHHE i/) HE BBITECHSACTCS UMEHEM CYIICCTBH-
TEIBHBIM, a TJArojl avoir HUKOTAA He u3MeHseTcs B uucie. Cp. cnemyromnuit
npuMep, TJA€ WMEHHOW KOMIIOHEHT blessures ‘panHbl’ B (popMe MHOKECTBEHHOTO
YHCJIa MO3UIIMOHHO NIPEAECTBYET il y a:

(5) Que leurs blessures, si blessures il y a, ne doivent pas étre bien graves
(Cl. Mauriac. Le Pont du Secret) ‘IlycTs mx paHbl, ecjii paHbI €CTh, HE OyIyT
CEpPbE3HBIMHU .

JIroOble MHBIE COOCTBEHHO OC3JIMUHBIC TJIArOjbl NMPU COUYETAHUU C UMEHEM
CYIIECTBATEILHBIM WJIM JIMUHBIM MECTOMMCHHEM B HAYAJIBHOW MO3HWITNHN MeTado-
PU3UPYIOTCA W TIOTHOCTHIO YMOAOONIAIOTCS JTMUHBIM TJIarojaM: TEPAI0T MECTOUME-
HUE i/ ¥ COTJIACYIOTCS C CHHTaKCHYECKAM o piekamum. Cp.:

(6) Des étoiles molles, parfumées, pleuvent sur nos cheveux (P. Mourier-
Casile. La Fente d’eau) ‘Msarkme, mymmucThie 3BE3/bI AO0KIEM OMyCKAKTCS Ha
HAIIN BOJIOCHI .

[ToTepst TnarojaoM avoir CBOETO HMCXOAHOTO TOCECCHBHOTO 3HAUYCHUS U
dhopManmzanus CHHTaAKCUYECKONH CTPYKTYpPHI i/ ¥ a CrmocoOCTBOBAIM TOMY, UTO
MOMUMO POJIM OBITHWHOTO TPEAuKara il y a MOXET WCIOJb30BAaThCS B COCTABE
orpanuuntensHoro (il n'y a que.. qui OykB. ‘€CThb TOJBKO... KOTOPBIN)
U BeIIeauTeNnbHOTO (il Y a que.. OykB. ‘€CTh TO, UTO..., ACJIO B TOM HUTO... )
000pOTOB, MPUMEHAEMBIX ISl peMaTH3aluu 000 wH(GOPMAIUA, B TOM YHCIIC
MPEACTABIACMON TIPH TIOMOIMHA JPYTUX OE3TWYHBIX KOHCTPYKIWN, BKITIOUAS
nH(pOpManuio, BBOAUMYIO caMoi cTpykKTypoi il y a. Cp.:

(7) Il y a qu’il s’agit d’'un individu du Clan: il a sur ['avant-bras droit un
signal distinctif (G. Perec. La Disparition) ‘/leJio B TOM, 4T0 pedb HWAET O YEIO-
Beke u3 KnaHa: Ha npennieube y Hero OTIIMYUTENIbHBIN 3HAK .
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(8) — Enfin, voila! Il y a qu’il y a du nouveau. Il faut que je vous le dise: j ai
quitté ma place! (Ch.-L. Philippe. Le Pere Perdrix) ‘— U Bot, nHakonen! /lesio B TOM,
4T0 eCTh KOE-UTO HOBOE. MHE HY>KHO BaM 3TO CKa3aTh: 4 YIlIeJ CO CBOEro Mecrta!’

[TonoGHOE HyHKIIMOHUPOBAHUE CBHACTEILCTBYET, IO MHEHHUIO, M. MenmbMman,
0 KBasWTpaMMaTHKaJau3auu i/ y a, 9To TOATBEPKIACTCA, B TEPBYIO OUCPEnb,
OCITa0JICHHEM PK3WCTCHIIMAJIBHOTO 3HAUYCHMS B TAHHOHN TIO3UITMHU 1, KaK CJICICTBUE,
MOTEPEN CEMAHTUUYECKOW ABTOHOMHOCTH, HEPEAKO MNPUBOIAIIEH K HEU3MEHS-
€MOCTH TJIarojia avoir o BpeMeHaM W HAKJIOHCHHSIM. BBIICTUTETbHBIE CTPYKTYPHI
C il y a BRICTYTAIOT, TIPEXKJIE BCETO, B KAUECTBE CPEICTBA, TTO3BOJISIONIETO H30eTaTh
yHnoTpeOICHHsT HEOMPEACIICHHOTO TO/ICKAIMET0 B TO3WUIMA TEMBI, a TaKKe
BBIHOCHTH B MO3HUIIMIO PEMBI BCE COACPKaHMUE Tpeyioxkenud [2, p. 219-247]. Cp.,
HaAMpUMeEp, CICAYIOIIEe BhICKa3bIiBaHue, T1e il n'y a que coxpanser ¢GopMy HaCTO-
AIIETO BPEMEHH, XOTS OCHOBHOE TTOBECTBOBAHUE BEJETCS B TUIAHE MPOIIICIIIETO;

(9) Maman me dit qu'elle faisait des listes pour les prénoms. Papa était
d’accord avec tous les prénoms de garcon. 1l n'en proposait aucun. Il n’y a que si
J avais été une fille qu’il avait un souhait. 1l aurait voulu que je m appelle Maya
(M. Simonet. Les carnets blancs) ‘Mama cka3aja, uto Besia cnucku nMeH. [lama
ObLI coriaceH Ha Jiro0oe uMs Majibunka. CBOMX UMEH OH He mpeaaaraj. Tobko
ecard Obl 1 POAUJICH JEBOYKOM, Y HEro ObLI0 OofaHO Tokejaanue. OH XoTen Obl,
yTOOBI MEHS Ha3Bau Maiiei’ .

Kpome Ttoro, il y a MoxkeT MOMHOCTHIO TPAMMATHKAIN30BaThCA M HUCIOJIB30-
BaTbCs B KAUECTBE TEMIOPAIBHOTO TMPEIOTa CO 3HAUCHWEM 3aBEPIICHHOCTH,
Hanpumep, i/ y a dix jours ‘nmecartb aHeW Tomy Hazam . C 3THX TO3HIHNA
11e71eCO00pa3HbIM TPEICTABISAETCA pasrpanudeHue i/ y a B GyHKIMH OBITHHHOTO
MPEeNKaTa U B KAYECTBE TPAMMATHKAITM30BAHHOHN S3BIKOBOW €THHUITHI.

Opnako cymiecTByeT W TMPOTHBOMOJOXKHAS Touka 3peHus. Hampumep,
P. Mapren cunraet, 9To mpHu BCEM CBOEM (PYHKIIMOHAIRHOM MHOTOOOpasuwm il y a
BCET/Ia COXPAHSIET SIMHYIO CEMAHTHKY SK3UCTEHITHAITBHOCTH, B TOM YHCIIC Oy Myun
MIPETOTOM, TaK KaK «YTBEPKIACT PeajbHOE CYIIECTBOBAHWE BPEMEHHOTO MHTEP-
Baja» («il y a marque la réalité d’un intervalle temporel»). A dynxkumonamsHOE
HA3HAUCHWE BBIICITUTEIHHOTO 000pOTa COCTOWT, MO MHEHHWIO JIMHTBHCTA, B
KYTBEPXKACHUHM PEATbHOTO CYIICCTBOBAHUSA MPOMO3UIIMOHAIFHOTO COICPIKAHMS
(«pose la réalité¢ d’un contenu propositionnely) [12, p. 82-83].

CeMaHTHKO-CHHTAKCUIECKOE €IUHCTBO i/ y a MOmYepKuBaeTCs ymoTpedie-
HUEM TepMUHA ycmotiuuswlii obopom (dp. locution) xak yCcTOABIIEHCS «HIAOMA-
THYECKON KOHCTPYKIUM» («construction idiomatique») [4, p. 80], «3acTeiBiero
BeipakeHus» («un bloc figé») [13]. E. E. Kopaum xapakrepusyer il y a kak
WICKCHKAIM30BAHHYIO» €IWHHITY, «HECBOOOJHYIO CHHTAKCHUCCKW» M HE HME-
IOLYIO «B CUCTEME fA3bIKA COOTBETCTBYIOLIEH JIMUHOM KOHCTPYKLMHU, B KOTOPOH
TOT K€ caMblid riaroa ynoTtpebmnsanca Obl kak Juudbl» [14, c. 121]. Kak
YCTOWYUBOE JICKCUKO-TpaMMaTHUeCcKoe oOpa3oBanue i/ y a QyHKIMOHUPYET Kak
«EIMHOE TIEJIOE» W B CYIIECTBYIONMIEM BUJE HE PA3/iaracTcs Ha COCTABIIAIONINE €r0
KOMITOHEHTHI. TakuM 00pa3oM, TEPMHUH «yCTOWYUBHIN OOOpPOTY» aAKICHTHPYET B
MEPBYIO OUEPEIb CTPYKTYPHO-CEMAHTHUECKYIO crienuuky i/ y a — ¢TabuiaIbHOCTh
(hopMBI ¥ 3HAUEHUS, OJTHAKO HE OTPAKACT €€ BHICOKYIO PEUEBYIO MMPOTYKTUBHOCTb.
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B 3apy6exnoii (manpumep, Jx. P. Teiimop u P. E. MaxJlaypwu, JI. E. bpesuk)
u pycckosizpianol (E. A. PedepoBckas) HayuHOH IUTEpaType BCTPEUACTCA TAKXKE
TEPMUH opmyna: «ObiThitHas rpammarudeckas dopmyna il y a» [1, c. 81-82];
‘sx3ucTeHmanbHas popmyna i/ y @’ («existential formula i/ y a») [15, p. 75];
‘ycrortumBas dopmyna il y a’ («fixed formula il y a») [16, p. 267]. Onnako,
UCTIONB3YA JAHHOE TTOHSITHE, YUCHBIE HE TAIOT €My TSPMUHOJIOTHUECKOTO TIOSCHEHHS,

Kak peueBas emmnamma dopmyna (oT jar. formula ‘paMka, TPaBHIIO’)
MOHUMAETCS KaK «yCTOHYMBOE BBIPAXKECHHUE, MOJEIbh MOCTPOSHUs, (hpa3a-Kiuiie
u T..» [8, ¢. 502]. UusiMu crioBamu, B popmyJie 3a105k€HAa HEKOTOpPask CTaHaapT-
HOCTh, HEU3MEHHOCTH, CTEPEOTHUITHOCTh, MPEAMUCHIBAEMAs COOTBETCTBYIOIIUMH
ycroBuamu obmiennsi. Kak ciencrtBue, B S3BIKOBOHM MPAKTHKE PACIPOCTPAHCHBI
TaKWe TOHATHS, Kak (hOPMYJIBl BEXJIMBOCTH W 3THKETa, (OPMyIBl 0OpAIOB,
yCTaBHBIC, TUTIJIOMATHUECKHE, IPOTOKOJIBHEIE, ACIIOBBIC U T.11. (DOPMYJIHI.

Uro xe kacaerca ¢opMmysibl Kak Oojiee y3KOro (Crenuaam3upoOBaHHOTO)
JUHTBUCTHYECKOTO TEPMHHA, €€ €IUHOEC W YHU(UITUPOBAHHOE OMPEACIICHUE IO CHX
mop orcyTcTByeT. OMHUM W3 TIEPBBIX TOHATHE Qopmynad Ui XapaKTCPUCTHKA
rpaMMaTHYIECKOTO CTPOs si3bIka BBEN B 00mxo O. Ecriepcer, mpoOTHBOIIOCTaBUB €0
«CBOOOMHBIM BhIpaXKeHUsIMY. COTJIaCHO yueHOMY, (hOPMYJIBI TIPEACTABISIOT COOO0H
Takue (YCTOSBIITUECS ) I3IKOBBIC €IMHMIIBI, KOTOPHIE XPAHATCS B TAMATH HOCHUTEIICH
S3bIKa B TOTOBOM BHJIE ¥ BOCTIPOM3BO/IATCS aBTOMATHUECKH, a HE CO3JAF0TCS 3aHOBO
B Tiporiecce peur. boabmmHCTBO hopMysT ABIAIOT cO0OM Pe3yabTaThl MHOTOBEKO-
BBIX SI3BIKOBBIX SBOJIIOIMI, B PE3yJIbTaTeé KOTOPBIX HEKOT/IA «KHUBBIE», YaCcTO
ABTOHOMHBIC, S3BIKOBBIC 3JICMEHTHI, COCIUHSACH MEXKIy COOOW, TpeTeprieBain
MPOIIECC yTPaThl HMCXOAHOTO (MOP(ONOrMUecKoro, rpaMMaTHYECKOTO, JIEKCH-
YECKOT0) 3HAUCHHS, YTO MOTJIO MPUBOAWTH JHO0 K (hopMaIu3aIllid MX HUCXOIHOU
hopmbl, OO K TMOSABJICHUIO HOBOW (PYHKIMOHATBHOW eAUHUIBI. B xome ecrtect-
BCHHOTO PAa3BUTHS s3bIKA B Paspsa «popMya» TEPEXOMWIH KaK 3aKOHUYCHHBIS
MIPEIOKEHUS, TaK M CIIOBOCOUYETAHMS WM OT/CIIBHBIE CI0Ba (KaK MPaBUJIO, B 3TOM
cydae pedb HACT O peueBbix (opmynax). dopMmynaMu Takke CTaHOBHIIHCH
rOTOBBIC (POPMBI MHOKECTBEHHOT'O YHUCIIA, MOP(OTOTHUCCKHIE SIEMEHTHI CJIOKHBIX
CJIOB, KOMIIOHCHTHI AQHAJIMTHUYCCKUX KOHCTPYKIMHA W T.1m. [lo MHEHHIO wuCCIie-
JOBATEIISL, TIPH ONpeeiacHHH (POPMYITBI BaXKCH HE €€ JIMHCHHBIA KOJIMYECTBCHHBIN
COCTaB, a «4TOOBl J>KMBBIM YYBCTBOM S3bIKa OHA BOCIPHHUMAJIACh KaK HEUTO
eAVMHOE, HE UYJICHUMOE M HE PaA3oKUMOE TaK, KaK YJICHATCS W Pa3/iararoTcs
cBOOOIHbIE coueTanusa» [17, ¢. 16-23].

B coBpeMeHHBIX IMHTBUCTHYECKHX Pab0Tax TEPMHUH (Popmyia TPUMEHIETCS
K CaMOMYy IIMPOKOMY KPYTY Pa3HOYPOBHEBBIX S3BIKOBHIX eawnwmil. C OMHOH CTO-
poHbl, (OpMyJIaMH HA3BIBAIOT TOTOBBIC BOCIPOM3BOAMMBIC SAWMHUITHI C TIOCTOSH-
HBIM COJICP’)KaHWEM W YCTOHYHMBBIM / (PUKCHUPOBAHHBIM KOMIOHEHTHBIM COCTaBOM
(pazmensHOO(OpMIIeHHBIE WM HeT). Ciofa BKIIIOYAIOT PETYJISIPHO BOCIIPOU3-
BOJAVUMBIC B COOTBETCTBYIOIINX KOMMYHHKATHBHBIX CHTYalUSAX YCTOSABIIACCS
peueBbie (GopMyINIbl, JuTeparypHbie (GOpMyNbl, (HOPMYJTBHBIE TPEANKATHBHEIE
equanIBl U T.. C apyroi CTOpOHBI, TOA (OpMyNnaMHu TaKXKe MOHUMAETCA H
HEKOTOPBIM 00pa3ell ¢ YeTKO OPraHUu30BAHHOW CTPYKTYpPOH, COXPaHAIOIINN TMpHU
J000M BapbUPOBAHHMH JIEKCUUECKOTO HATOJNHEHWA €IWHCTBO T'PAMMATHUYECKOTO
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3HAUEHWA, OJTHOPOTHOCTh CEMAHTHYECKOTO W — MPHU HEOOXOAMMOCTH — MparMaTH-
yeckoro coaepxkanua. K Takomy Ttumy ¢opMysn MOXKHO OTHECTH, HAmNpUMED,
cioBooOpa3oBatelbHbIe (DOPMYJIBI, (POPMYJIIBI CIOKHBIX aHATUTHUSCKUX TJIaroJib-
HBIX (popM, hOPMYITBI BOTIPOCA, OTPUTIAHUSA | T.I1.

[Ipu Bcem pa3zHOOOpa3WM SA3BIKOBBIX CIWHMII, HA3bIBAGMBIX (opMmyaamMu,
MOXHO BBIJICJIATH OJHY OOIIYI0 W BAXHYIO XapaKTEPUCTHKY, KOTOpas HMEET
CYIIIECTBCHHOE 3HAUCHHWE TPH OMNPEICICHUH TAaHHOTO TOHATHS B HACTOSIIEM
uccienoBannn. B mepByro odepens, GOpMyINbl AOHKHBI PETYIISAPHO U CTaOHUIBHO
«paborarby. Kak enuHUWIBI A3bIKa, CO37aBAEMbIE O €ro BHYTPCHHHUM 3aKOHAM,
(hopMynBl OTpaXKatOT HE TOJBKO €T0 THIOJOTHYECKYIO crienu(uKy, HO U 0COOCH-
HOCTH «S3BIKOBBIX TMOTPEOHOCTEH» ero HocuTenel. MHOTOBEKOBas «BBIKHMBA-
e€MOCTH» (POPMYJI, UX TPUOPUTET B CPABHEHUH C JPYTUMH S3BIKOBHIMU €TMHUTIAMHA
00eCTeunBalOTCs, MPEkKAE BCETO, CAMUMH JIFOJbMHU, KOTOPHIE PETyJIApHO Mprde-
rafoT K X ymoTpeOICHNI0, TaK Kak OHU HanboJee MOTHO U TOYHO (POPMYITUPYIOT
¥ BBIPAKAIOT WX MBICITD.

B cnyuae Oprtuiinoit hopmyisl il y a €€ TeNbHBIA U yCTOWYUBEIN (B ceMaH-
THYECKOM W CTPYKTYPHO-CHHTAKCHUYECKOM OTHOIICHWH) XapaKTep CIOCOOCTBYET
€€ «A3BIKOBOM BOCTPEOOBAHHOCTHY W BBICOKOW MPOMAYKTHBHOCTH. DYyHKITMOHUPYS
B KAQU€CTBE CHHTAKCHUYECKOUW «OTMOpPhI», hopmyna il y a MO3BOISET MPUCOCTUHSITH
MMCHHOM KOMITOHEHT JIOO0OH JIEKCMKO-CEMAHTHUYECKONW TIpyNmbl KaKk B TMOCT-
(il y a + N), tak u B ipenozurtuu (N + il y a), 4To 00ecIeunBaeT 4acTOTy €€
WCIIOJIb30BAHUS U PETYIISIPHYIO BOCITPOU3BOIUMOCTD B PEUEBOM YIIOTPEOICHUH.

Takum o0pazoM, TepMUH OwimutiHas opmyia TO3BOJAET, HA HAIl B3TJIA,
Han0oJiee TOYHO OTPA3UTh OCOOBIH (DYHKITMOHAIBHBIA M TPAMMATHUYCCKHAN CTaTyC
il y a B cucteme (ppaHIy3cKOro s3bika. [[py 5TOM OH yUHTHIBAET CyTh BCEX MHBIX
TEPMHUHOJIOTHUECKUX OMpeAe/icHn. B HEM COBMEIMAIOTCA CTPYKTYPHO-CHHTAKCH-
Yyeckas IEJIOCTHOCTh il V a KaKk KOHCTPYKIHMH, €AWHCTBO €€ CEMaHTHUECKOTO
COJICpKaHMS U JICKCUKATM30BAaHHBIM XapaKTep KaK YCTOMUUBOTO 000pOTa, a TAKKe
€¢ WCKOHHO (PpaHITy3cKO€ TMPOUMCXOXKACHUE KaK PeE3yJbTaT CBOCOOPA3HOTO
BBIPKECHUA WJIEH CYIICCTBOBAHWA HOCHTEIAMHE (DPAHITy3CKOTO S3bIKA U KYJIBTYPHI
(il y a — raqmammsm). [loMmumo 3ToT0, yioTpebiienne TepMuHa (hopayia mO3BONSIET
aKIICHTAPOBATh TMPOIYKTUBHOCTh W BBICOKYIO YaCTOTY i/ ¥ @ B peUeBOM ymoTpeo-
JICHWUH, Y€MYy CIIOCOOCTBYIOT OTPOMHBIC BO3MOYKHOCTH B €€ HAMOJHEHUH, a TAKXKeE
BO3MOXXHOCTh BBIPQXaTh Pa3UUYHbIC OBITHHHBIC 3HAUCHHS, YTO B OMPEACICHHOM
CTETICHU OTPa3WJIOCh B TEPMHUHOJIOTHUECKOM Pa3ACICHUN 3apyOeKHBIMH JIMHTBU-
CTaM¥ TPE3EHTATUBHOM M SK3UCTCHINAIBbHON (hyHKINH i/ y a.
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The article is devoted to the analysis of the most frequently used means of expressing
existence in French — the impersonal structure i/ y a. The aim of the article is to define a single
terminological approach to the functional-grammatical status of i/ y a taking into account its
significant position in the French language system.
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